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 Si le câble d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, son
 service après vente ou toute autre personne de qualification similaire afin d'éviter un
  danger.  
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Instructions de branchement:

- Le four est conçu pour être raccordée par un branchement permanent au réseau électrique.
Il faudra installer un disjoncteur bi-polaire avec ouverture de contact d’au moins 3mm.
- Le branchement doit être fait sur une prise avec terre. S'il n'existe pas de prise avec terre
conforme à la réglementation, contactez un installateur qualifié. Le câble de la prise de terre
doit être connecté à l’aide de la vis portant l’indication terre ( ) et la connexion doit être effectuée
comme indiqué dans les schémas 1 .
- Le câble d'alimentation doit être correct (type H05VV-F) et doit être correctement isolé durant
le branchement. Si le câble est endommagé, contactez le service après vente, car il ne doit
être changé que par un service agrée.
- La prise d’alimentation doit être située à proximité du four. Ne pas utiliser de rallonge.
- Veillez à ce que le câble d'alimentation ne touche pas les surfaces chaudes arrière du four,
ce qu i pou rrait endo mm age r le câble ou le four, ou entraîner un court-circuit.
- Un mauvais branchement électrique risque d'endommager votre four. Un tel dommage n'est
pas couvert par la garantie.
- L'appa reil est de stiné pou r un bran chement électrique en 220 -240 V . Si le
réseau électrique est différent de cette valeur, contactez immédiatement un installateur qualifié.
- Un mauvais raccordement peut endommager l’appareil. Un tel dommage n’est pas couvert par
la garantie.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de tout dommage et perte causés par la
non-conformité aux normes de sécurité !

I
Les dimensions et les matériaux du meuble du four doivent être adaptés et résistants aux
températures élevées. Pour une installation adéquate, il est impératif d'empêcher tout contact
avec des éléments électriques ou isolants. Les éléments isolants doivent être placés de manière
à ce qu'ils ne puissent pas être déplacés. Il est préférable de ne pas installer l'appareil à proximité
d'un réfrigérateur ou d'un congélateur, car le bon fonctionnement de ces appareils serait fortement
altéré à cause de la chaleur émanant du four.
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Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le fabricant, un réparateur agréé ou toute personne qualifiée, afin d'éviter tout danger.
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Minuterie numérique

Appuyez simultanément sur les boutons + et – de la minuterie
numérique. L’écran commencera à clignoter, et vous pourrez
alors régler le temps en utilisant les boutons + et -. Quand
vous appuyez sur les boutons + ou – après avoir réglé le
temps, le symbole (  ) apparaît et le temps désiré est défini.
À la fin de la période de temps définie, la minuterie émettra
un bip mais le four continuera à fonctionner. Pour éteindre le four,
vous devez placer le bouton et le thermostat du four sur la position
de débranchement.
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